
(ES) - Cuidado y Mantenimiento
Siga estas recomendaciones para preservar la calidad del artículo y la 
durabilidad de su diseño:
• Este producto puede emitir olores cuando es nuevo.
• Lavar y secar debidamente antes de su primer uso.
• Lavar a mano con agua tibia y jabón suave.
• Secar debidamente el articulo después de cada lavado. 
• Evitar el uso de productos abrasivos o esponjas ásperas.
• Manipular con cuidado para evitar lesiones.
• En el caso de encontrar algún daño en el articulo, no volver a usarlo.
• Almacenar siempre con las zonas a�ladas hacia abajo.
• No apto para uso en lavavajillas ni microondas.
• Mantener fuera del alcance de los niños.

(EN) - Care and Maintenance 
Follow the instructions below to maintain the product’s quality and the 
durability of its design:
• This product might emit an odour when new.
• Wash and dry thoroughly before using for the �rst time.
• Wash by hand with warm water and mild soap.
• Dry thoroughly after each wash. 
• Do not use abrasive products or scouring sponges.
• Handle with care to avoid injury.
• If damage is found, do not reuse the product.
• Always store with sharp areas facing downwards.
• Not suitable for dishwasher or microwave use.
• Keep out of reach of children.

(FR) - Entretien et Maintenance 
Suivez ces recommandations pour préserver la qualité de l'article et la 
durabilité de son design:
• Ce produit peut émettre des odeurs lorsqu'il est neuf.
• Lavez et séchez correctement avant la première utilisation.
• Lavez à la main avec de l'eau tiède et du savon doux.
• Séchez correctement l'article après chaque lavage. 
• Évitez d'utiliser des produits abrasifs ou des éponges rugueuses.
• Manipulez avec précaution pour éviter les blessures.
• En cas de dommage constaté sur l'article, ne plus l'utiliser.
• Stockez toujours les parties tranchantes vers le bas.
• Non adapté à une utilisation dans le lave-vaisselle ou le micro-ondes.
• Gardez hors de la portée des enfants.

(PT) - Cuidado e Manutenção
Siga estas recomendações para preservar a qualidade do artigo e a 
durabilidade do seu design:
• Este produto pode emitir odores quando é novo.
• Lave e seque devidamente antes do primeiro uso.
• Lave à mão com água morna e sabão suave.
• Seque devidamente o artigo após cada lavagem. 
• Evite o uso de produtos abrasivos ou esponjas ásperas.
• Manuseie com cuidado para evitar lesões.
• Caso encontre algum dano no artigo, não volte a utilizá-lo.
• Armazene sempre com as áreas a�adas voltadas para baixo.
• Não adequado para uso em máquina de lavar louça nem micro-ondas.
• Mantenha fora do alcance das crianças.

(IT) - Cura e Manutenzione
Segui queste raccomandazioni per preservare la qualità dell'articolo e la 
durabilità del suo design:
• Questo prodotto può emettere odori quando è nuovo.
• Lavare e asciugare adeguatamente prima del primo utilizzo.
• Lavare a mano con acqua tiepida e sapone delicato.
• Asciugare adeguatamente l'articolo dopo ogni lavaggio. 
• Evitare l'uso di prodotti abrasivi o spugne ruvide.
• Maneggiare con cura per evitare lesioni.
• In caso di danni riscontrati sull'articolo, non riutilizzarlo.
• Conservare sempre con le parti a�late rivolte verso il basso.
• Non adatto all'uso in lavastoviglie né nel microonde.
• Tenere fuori dalla portata dei bambini.

(DE) - P�ege und Wartung
Befolgen Sie diese Empfehlungen, um die Qualität und Haltbarkeit des 
Designs des Artikels zu erhalten:
• Dieses Produkt kann beim ersten Gebrauch Gerüche abgeben.
• Vor der ersten Verwendung ordnungsgemäß waschen und trocknen.
• Von Hand mit warmem Wasser und mildem Seifenschaum waschen.
• Den Artikel nach jedem Waschen ordnungsgemäß trocknen. 
• Die Verwendung von scheuernden Produkten oder groben 

Schwämmen vermeiden.
• Mit Vorsicht handhaben, um Verletzungen zu vermeiden.
• Bei Beschädigungen des Artikels nicht weiterverwenden.
• Immer mit den scharfen Stellen nach unten lagern.
• Nicht für die Verwendung in der Spülmaschine oder Mikrowelle 

geeignet.
• Außer Reichweite von Kindern aufbewahren.

(NL) - Zorg en Onderhoud
Volg deze aanbevelingen om de kwaliteit van het artikel en de duurzaamheid 
van het ontwerp te behouden:
• Dit product kan geuren afgeven wanneer het nieuw is.
• Was en droog het goed vóór het eerste gebruik.
• Handwas met warm water en milde zeep.
• Droog het artikel goed na elke wasbeurt.
• Vermijd het gebruik van schurende producten of ruwe sponsen.
• Niet geschikt voor gebruik in de vaatwasser of magnetron.
• Niet geschikt voor koolzuurhoudende dranken.
• Niet geschikt voor warme dranken.
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